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Edson pisti ku welat serxwebdna xwe bi dest
xist, li Angola ji dayik ba. Ew xorteki pir diréj ba.
Ew ji ber mezinahiya xwe rawesta. Yén ku di seré
navxweyi de ¢cek dan zarokan da ku wek lesker
ser bikin zarokén wek wi dixwestin.

Edson ble fadt i Angola, rett etter at landet ble
selvstendig. Han var en veldig hey gutt. Pa
grunn av hgyden hans skilte han seg ut. Folk
som ga vapen til barn for a kjempe som soldater
i borgerkrigen, ville ha barn som ham.

Niha Edsoné ku mezin bQye, zarokén penaber G
yén din én di xetereya dirketina civaki de ne
perwerde dike. Demeké, bilindb(na wi ew xiste
ber xetera ku bibe leskereki zarok. Naha
bilindblna wé héz dide wé ku alikariya kesén din
bike ku xwe ewle his bikin.

Na som han er voksen, trener Edson
flyktningbarn og andre som star i fare for a bli
utestengt fra samfunnet. En gang hadde
heyden hans gjort at han var i fare for a bli
barnesoldat. Na har hgyden hans blitt en styrke
for a hjelp andre til a fale seg trygge.
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Destpéké zehmet bQ, ji ber ku Edson bériya
hewaya germ, xwarina kevnesopi U ya heri zéde
ji, hembézkirin 0 ramUsandina diya xwe Kkir.

Det var veldig vanskelig i begynnelsen siden
Edson savnet det varme veeret, den tradisjonelle
maten, og mest av alt morens klemmer og kyss.

Ew bas bi Portekizi nizanib(G G di sopandina
dersén xwe 0 axaftinén hevalén xwe de demek
pir dijwar derbas bd. Wi meraq kir gelo fikreke
bas e ku were Portekizé.

Han snakket ikke portugisisk sa godt, og det var
veldig vanskelig a felge med i timene og
samtalene til klassekameratene. Han lurte pa
om det egentlig var en god idé a komme til
Portugal.



